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Il

Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie

DECIZI

Comisie

2008/689)CE:

Decizia Comisiei din 1 august 2008 de modificare a anexei II la Directiva 2000/53/CE a
Parlamentului European si a Consiliului privind vehiculele scoase din uz [notificatd cu numdrul
C(2008) 40171 (). . oo

2008/690/CE:

Decizia Comisiei din 4 august 2008 de modificare a Directivei 2001/109/CE a Parlamentului
European si a Comisiei si a Deciziei 2002/38/CE, privind anchetele statistice efectuate de statele
membre asupra plantatiilor anumitor specii de pomi fructiferi [notificatd cu numdrul C(2008) 4070]

2008/691/CE:

Decizia Comisiei din 14 august 2008 de acordare a unei derogiri temporare de la regulile de
origine previzute in anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1528/2007 al Consiliului, pentru a tine
seama de situatia speciald din Seychelles in ceea ce priveste conservele de ton [notificatd cu
numdrul C(2008) 4344] . ..

(1) Text cu relevantd pentru SEE
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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 832/2008 AL COMISIEI
din 22 august 2008

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor (3),
in special articolul 138 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a rezul-
tatelor negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay,
criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare
de import din tiri terte pentru produsele si perioadele
mentionate in partea A din anexa XV la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevazute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 se stabilesc in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 23 august 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 august 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(") JOL 299, 16.11.2007, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 510/2008 al Comisiei (JO L 149, 7.6.2008,
p. 61).

() JO L 350, 31.12.2007, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 590/2008 (JO L 163, 24.6.2008, p. 24).
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ANEXA
Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul tarilor terte (') Valoare forfetard de import

0702 00 00 MK 233
XS 22,4

77 22,9

0707 00 05 MK 23,5
TR 128,2

77 75,9

0709 90 70 TR 94,1
77 94,1

0805 50 10 AR 62,8
Uy 56,0

ZA 78,0

77 65,6

0806 10 10 EG 180,5
IL 87,5

MK 56,1

TR 120,3

77 111,1

0808 10 80 AR 79,4
BR 85,6

CL 93,0

CN 78,2

NZ 104,7

us 94,5

ZA 84,3

77 88,5

0808 20 50 AR 131,9
CL 75,8

TR 147,3

ZA 109,8

77 116,2

0809 30 MK 34,9
TR 143,1

77 89,0

0809 40 05 IL 129,2
MK 66,2

TR 114,4

XS 70,3

77 95,0

(") Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
»LZ” reprezintd Lalte origini”.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 833/2008 AL COMISIEI
din 20 august 2008

privind clasificarea anumitor mirfuri in Nomenclatura Combinata

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului
din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura tarifard si statisticd si
Tariful Vamal Comun (%), in special articolul 9 alineatul (1) litera

(@),
intrucat:

(1) Pentru a asigura aplicarea uniformd a Nomenclaturii
Combinate anexate la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87,
este necesar si se adopte mdsuri privind clasificarea
mirfurilor mentionate in anexa la prezentul regulament.

(2)  Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 a stabilit regulile
generale pentru interpretarea Nomenclaturii Combinate.
Aceste reguli se aplicd, de asemenea, oricirei alte nomen-
claturi care se bazeazd integral sau in parte pe aceasta sau
care i adaugd acesteia orice subdiviziune suplimentard si
care se stabileste prin dispozitii comunitare specifice, in
vederea aplicdrii masurilor tarifare si a altor masuri refe-
ritoare la schimbul de marfuri.

(3)  In temeiul respectivelor reguli generale, marfurile descrise
in coloana 1 a tabelului prezentat in anexd trebuie clasi-
ficate la codul NC indicat in coloana 2, din motivele
indicate in coloana 3 a tabelului mentionat.

(4)  Este oportun si se prevadi posibilitatea ca informatiile
tarifare  obligatorii privind clasificarea marfurilor in
Nomenclatura Combinatd, furnizate de citre autoritdtile
vamale ale statelor membre, dar care nu sunt conforme
cu dispozitiile prezentului regulament, sd fie invocate in
continuare de citre titular, pentru o perioadd de trei luni,
in temeiul articolului 12 alineatul (6) din Regulamentul
(CEE) nr. 2913/92 al Consiliului din 12 octombrie 1992
de instituire a Codului Vamal Comunitar (2).

(5)  Masurile previzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului Codului Vamal,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Mirfurile descrise in coloana 1 a tabelului prezentat in anexd se
clasifici in Nomenclatura Combinatd la codul NC indicat in
coloana 2 a tabelului mentionat.

Articolul 2

Informatiile tarifare obligatorii, furnizate de cdtre autoritatile
vamale ale statelor membre, care nu sunt conforme cu dispo-
zitiile prezentului regulament pot fi invocate in continuare,
pentru o perioadd de trei luni, in temeiul articolului 12
alineatul (6) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la
data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 20 august 2008.

(") JO L 256, 7.9.1987, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 360/2008 al Comisiei (O L 111, 23.4.2008,

p- 9.

Pentru Comisie
Olli REHN
Membru al Comisiei

() JO L 302, 19.10.1992, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 (JO L 363, 20.12.2006, p. 1).
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ANEXA
Descrierea marfurilor (Cckj)s‘iiﬁlc\? g Motive
1 ) ®)
Cabina de dus de colt, neasamblatd, compusd din: 392210 00 | Clasificarea se stabileste pe baza regulilor generale

— o cadd de dus din plastic cu urmdtoarele
dimensiuni: 80 (litimea) x 80 (lungimea) x
10 (indltimea) cm;

— o structurd din aluminiu;
— patru panouri din sticld incastrate in rame din
aluminiu cu urmdtoarele dimensiuni: 40

(ldtimea) x 180 (indltimea) cm.

Structura este destinatd montdrii pe cada de dus si
fixdrii de pereti.

Doui dintre panourile din sticld functioneaza ca
usi glisante.

(A se vedea imaginea.) (*)

1, 2(a), 3(b) si 6 pentru interpretarea Nomen-
claturii Combinate, precum §i pe baza textului
codurilor NC 3922 si 3922 10 00.

Produsul este un articol compozit, prezentat
neasamblat, constituit din diferite componente.

Componenta care di caracterul esential al cabinei
de dus este cada de dus din plastic, deoarece
constituie baza pentru structura cabinei.

Prin  urmare, produsul trebuie clasificat la
supozitia 3922 10 00 ca o cadi de dus.

(*) Produsul asamblat.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 834/2008 AL COMISIEI
din 22 august 2008

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1319/2006 privind schimbul de anumite informatii
referitoare la carnea de porc intre statele membre si Comisie

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1), in
special articolul 192 alineatul (2) coroborat cu articolul 4,

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1319/2006 al Comisiei (%)
stabileste ziua de joi a fiecdrei siptimani ca termenul,
pentru sdptimdna precedentd, pand la care statele
membre trebuie si comunice Comisiei anumite cotatii.

(2)  Pentru a avea informatii cit mai actualizate posibil
necesare gestiondrii pietei si tinand seama de progresele
tehnologice din domeniul transmiterii informatiei, se
dovedeste necesard reducerea acestui termen de comu-
nicare.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 1319/2006 trebuie modificat in
consecintd.

(4)  Pentru a permite statelor membre si se adapteze noului
termen de comunicare, este necesar si se prevadd
aplicarea  prezentului  regulament  incepind  cu
1 septembrie 2008.

(5)  Masurile prevazute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a orga-
nizdrii comune a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

La articolul 1 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1319/2006, teza introductivd se inlocuieste cu urmdatorul text:

,Statele membre comunicd Comisiei pana cel tarziu in ziua de
miercuri a fiecdrei siptimani, ora 12:00 (ora Bruxelles-ului),
pentru sdptdimana precedentd:”.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd incepand cu 1 septembrie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 august 2008.

(') JOL 299, 16.11.2007, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 510/2008 al Comisiei (JO L 149, 7.6.2008,
p. 61).

() JO L 243, 6.9.2006, p. 3.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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REGULAMENTUL (CE) NR. 835/2008 AL COMISIEI
din 22 august 2008

privind eliberarea garantiilor legate de anumite contingente tarifare de import din sectorul cirnii de

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (!), in
special articolul 144 alineatul (1), coroborat cu articolul 4,

intrucat:

Decizia 2008/61/CE a Comisiei din 17 ianuarie 2008 de
modificare a anexei II la Decizia 79/542/CEE a Consi-
liului in ceea ce priveste importurile de carne proaspitd
de vitd provenind din Brazilia () a modificat cerintele
privind importul de carne de vitdi provenind din
Brazilia. Decizia respectivd prevede cd importurile in
regim de sigurantd pot continua doar in conditiile conso-
lidarii controlului si a supravegherii exploatatiilor de
unde provin animalele selectate pentru export in Comu-
nitate si doar in urma stabilirii, de citre Brazilia, a unei
liste provizorii a exploatatiilor autorizate, pentru care se
furnizeazd anumite garantii.

In plus, autoritdtile din Argentina au adoptat in prima
jumdtate a anului 2008 o serie de mdasuri care
influenteazd fluxurile comerciale normale de carne de
vitd dinspre respectiva tard tertd inspre Comunitate.

Avand in  vedere aceste circumstante speciale,
Regulamentul (CE) nr. 313/2008 al Comisiei din
3 aprilie 2008 de derogare de la Regulamentul (CE)
nr. 1445/95 privind normele referitoare la importurile
de carne de vitd provenind din Brazilia (%) prevedea o
extindere a perioadei de validitate a licentelor de
import eliberate in cadrul unor contingente tarifare de
import din sectorul cirnii de vitd pand la 30 iunie 2008.

(") JO L 299, 16.11.2007, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 510/2008 al Comisiei (JO L 149, 7.6.2008,
p. 61).

() JO L 15, 18.1.2008, p. 33.

() JO L 93, 4.4.2008, p. 11.

vitd

Operatorii care au obtinut, inainte de intrarea in vigoare
a Deciziei 2008/61/CE, drepturi de import pentru
importul de carne de vitdi in cadrul contingentelor
tarifare de import mentionate in Regulamentul (CE)
nr. 529/2007 al Comisiei din 11 mai 2007 privind
deschiderea si modul de gestionare a unui contingent
tarifar de import pentru carnea de viti si manzat
congelatd clasificatd la codul NC 0202 si pentru
produsele clasificate la codul NC 0206 29 91 (1 iulie
2007-30 iunie 2008) (4), precum si in
Regulamentul (CE) nr. 545/2007 al Comisiei din
16 mai 2007 privind deschiderea si gestionarea unui
contingent tarifar de import pentru carnea de vitd si
maénzat congelatd destinatd transformdrii (1 iulie 2007-
30 iunie 2008) (°) s-au confruntat in continuare cu mari
dificultdti practice de a obtine produsele respective
inainte de incheierea perioadei contingentelor tarifare de
import. Prin urmare, o parte importantd din drepturile de
import atribuite operatorilor a rdmas neutilizatd inainte
de 1 iulie 2008. Avand in vedere aceste circumstante
speciale, este necesar si se prevadd eliberarea, in
anumite conditii, a garantiilor constituite in legdturd cu
drepturile de import care nu au fost utilizate pand la
1 iulie 2008.

Misurile prevdzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a orga-
nizarii comune a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  La cererea partilor interesate, garantiile legate de drep-
turile de import constituite in aplicarea articolului 5 alineatul
(2) din Regulamentul (CE) nr. 529/2007 si a articolului 6
alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 545/2007 se elibereazd
sub rezerva indeplinirii urmatoarelor conditii:

(a) solicitantul a depus o cerere si a obtinut drepturi de import
in cadrul contingentului mentionat la:

(i) articolul 1 alineatul
nr. 529/2007; sau

(1) din Regulamentul (CE)

(i) articolul 1 din Regulamentul (CE) nr. 545/2007;

(b) drepturile de import au fost utilizate numai partial sau nu
au fost utilizate deloc pand la data de 1 iulie 2008.

() JO L 123, 12.5.2007, p. 26.
() JO L 129, 17.5.2007, p. 14. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 749/2008 (JO L 202, 31.7.2008, p. 37).
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(2)  Garantiile mentionate la alineatul (1) se elibereazd proportional cu drepturile de import care nu au
fost utilizate pand la data de 1 iulie 2008.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 august 2008.

Pentru Comisie
Androulla VASSILIOU
Membru al Comisiei
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REGULAMENTUL (CE) NR. 836/2008 AL COMISIEI
din 22 august 2008

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 791/2008 de stabilire a restituirilor la exportul de zahir alb
si zahdr brut exportat in aceeasi stare

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 318/2006 al Consiliului
din 20 februarie 2006 privind organizarea comund a pietelor in
sectorul zahdrului (*), in special articolul 33 alineatul (2) para-
graful al patrulea,

intrucat:

(1) Restituirile la export pentru produsele mentionate la
articolul 1 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE)
nr. 318/2006 sunt stabilite incepand cu 8 august 2008
de Regulamentul (CE) nr. 791/2008 al Comisiei (2).

(2)  Este necesard adaptarea restituirilor la export in vigoare
in prezent, avand in vedere informatiile complementare

de care dispune Comisia, in special in ceea ce priveste
schimbdrile intervenite in raportul dintre preturile in
vigoare pe piata internd si cele de pe piata mondiala.

(3)  Prin urmare, este necesar si se modifice Regulamentul
(CE) nr. 791/2008 in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa la Regulamentul (CE) nr. 791/2008 se inlocuieste cu
textul din anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 23 august 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 august 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 58, 28.2.2006, p. 1. Regulament, modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1260/2007 al Comisiei (JO L 283,
27.10.2007, p. 1). Regulamentul (CE) nr. 318/2006 va fi inlocuit
cu Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 (JO L 299, 16.11.2007, p. 1)
incepand cu 1 octombrie 2008.

() JO L 213, 8.8.2008, p. 19.
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ANEXA

Restituiri la export pentru zahirul alb si zahdrul brut in aceeasi stare, aplicabile incepand cu 23 august 2008

Codul produsului Destinatia Unitatea de masurd Valoarea restituirii
170111 90 9100 S00 EUR/100 kg 14,72 (Y)
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 13,23 (1)
170112 90 9100 S00 EUR/100 kg 14,72 (%)
170112909910 S00 EUR/100 kg 13,23 (Y)
1701 91 00 9000 S00 EUR/1 % zaharoza x 100 kg produs net 0,1601
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 16,01
1701 99 10 9910 S00 EUR/100 kg 14,39
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 14,39
1701 99 90 9100 S00 EUR/1 % zaharozd x 100 kg produs net 0,1601

NB: Destinatiile sunt definite dupd cum urmeazi:
S00 — Toate destinatiile, cu exceptia urmditoarelor:
(a) tari terte: Andorra, Liechtenstein, Sfantul Scaun (Cetatea Vaticanului), Croatia, Bosnia si Hertegovina, Serbia (¥),
Muntenegru, Albania si Fosta Republicd lugoslavd a Macedoniei;
(b) teritorii ale statelor membre ale UE care nu fac parte integrantd din teritoriul vamal al Comunitdtii: Insulele Feroe,
Groenlanda, Insula Helgoland, Ceuta, Melilla, comunele Livigno si Campione d'ltalia si zonele din Republica Cipru in care
Guvernul Republicii Cipru nu exercitd un control efectiv;
(c) teritorii europene pentru ale ciror relatii externe un stat membru este responsabil si nu fac parte din teritoriul vamal al
Comunitatii: Gibraltar.
(*) Inclusiv Kosovo, sub egida Natiunilor Unite, in virtutea Rezolutiei 1244 a Consiliului de securitate din 10 iunie 1999.
() Prezenta valoare este aplicabild zahirului brut cu un randament de 92 %. In cazul in care randamentul zahdrului brut exportat nu este
de 92 %, valoarea restituirii aplicabile se inmulteste, pentru fiecare operatiune de export in cauzd, cu un factor de conversie obtinut prin

impdrtirea la 92 a randamentului zahdrului brut exportat, calculat in conformitate cu punctul III alineatul (3) din anexa I la Regula-
mentul (CE) nr. 318/2006.
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II

(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

COMISIE

DECIZIA COMISIEI

din 1 august 2008

de modificare a anexei II la Directiva 2000/53/CE a Parlamentului European si a Consiliului privind
vehiculele scoase din uz

[notificatd cu numdrul C(2008) 4017]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2008/689/CE)

COMISIA COMUNIT[\TILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avind in vedere Directiva 2000/53/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 18 septembrie 2000 privind vehi-
culele scoase din uz (!), in special articolul 4 alineatul (2) litera

(®),
intrucat:

(1)  Articolul 4 alineatul (2) litera (a) din Directiva
2000/53/CE interzice utilizarea de plumb, mercur,
cadmiu sau crom hexavalent in materiale i componente
ale vehiculelor introduse pe piatd dupad 1 iulie 2003, cu
exceptia cazurilor enumerate in anexa II in conditiile
specificate. In conformitate cu articolul 4 alineatul (2)
litera (b) din Directiva 2000/53/CE, Comisia urmeazd
sd adapteze in mod periodic anexa II la respectiva
directivd, in functie de progresul stiintific si tehnic.

(2)  Anexa II la Directiva 2000/53/CE enumerd materialele si
componentele de vehicule exceptate de la interdictia
privind metalele grele previzutd la articolul 4 alineatul
(2) litera (a) din respectiva directivi. Mai multe astfel de
exceptdri expird la datele specificate in anexa in cauza.
Vehiculele introduse pe piatd inainte de data de expirare a
unei anumite exceptdri pot contine metale grele in mate-
rialele si componentele enumerate in anexa II la Directiva
2000/53/CE.

() JO L 269, 21.10.2000, p. 34. Directivd modificatd ultima datd prin
Directiva 2008/33/CE (JO L 81, 20.3.2008, p. 62).

®)

Anumite exceptdri de la interdictia previzutd la
articolul 4 alineatul (2) litera (a) din Directiva
2000/53/CE nu ar trebui prelungite, intrucat utilizarea
plumbului, a mercurului, a cadmiului sau a cromului
hexavalent 1in respectivele aplicatii poate fi evitatd
datoritd progresului tehnic.

Anumite materiale si componente care contin plumb,
mercur, cadmiu sau crom hexavalent ar trebui si fie
exceptate in continuare de la interdictia previzutd la
articolul 4 alineatul (2) litera (a), intrucat utilizarea
acestor substante in respectivele materiale si componente
specifice nu poate fi incd evitatd. In anumite cazuri, este
oportun si se revizuiascd data expirdrii respectivelor
exceptdri pentru a se asigura suficient timp in vederea
elimindrii in viitor a substantelor interzise.

Anexa II la Directiva 2000/53/CE, astfel cum a fost
modificatd prin Decizia 2005/438/CE a Comisiei din
10 iunie 2005 de modificare a anexei II la Directiva
2000/53/CE a Parlamentului European si a Consiliului
privind vehiculele scoase din uz (?), prevede, la liniuta a
treia din observatii, cd piesele de schimb introduse pe
piatd dupd 1 iulie 2003, care sunt folosite pentru
vehicule introduse pe piatd inainte de 1 iulie 2003,
sunt exceptate de la dispozitiile articolului 4 alineatul
(2) litera (a) din Directiva 2000/53/CE. Aceastd
exceptare permite repararea vehiculelor introduse pe
piatd inainte de intrarea in vigoare a interdictiei privind
metalele grele prevazutd la articolul 4 alineatul (2) litera
(a) din Directiva 2000/53/CE utilizdnd piese de schimb
care indeplinesc aceleasi cerinte de calitate si sigurantd ca
si cele cu care acestea au fost dotate initial.

() JO L 152, 15.6.2005, p. 19.
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(6)

Liniuta a treia din observatiile la Directiva 2000/53/CE
nu se referd la piesele de schimb pentru vehiculele
introduse pe piatd dupd 1 ijulie 2003, dar inainte de
data de expirare a unei anumite exceptiri de la anexa II
la aceastd directiva. Astfel, piesele de schimb pentru acele
vehicule nu trebuie sd contind metale grele, chiar dacd
acestea sunt utilizate pentru inlocuirea unor piese care
contineau initial metale grele.

In anumite cazuri, este tehnic imposibild repararea vehi-
culelor utilizand alte piese de schimb decit cele originale,
deoarece acest lucru ar necesita modificdri ale caracteris-
ticilor dimensionale si functionale ale intregilor sisteme
ale vehiculelor. Astfel de piese de schimb nu se pot
adapta la sistemele unor vehicule fabricate initial cu
piese contindnd metale grele, iar aceste vehicule nu pot
fi reparate §i ar putea fi necesard eliminarea lor
prematurd. Prin urmare, anexa II trebuie modificatd in
consecintd. Prezenta decizie ar trebui si afecteze doar
un numdr limitat de vehicule si de materiale si
componente de vehicule si pentru o perioadd de timp
limitata.

Deoarece siguranta consumatorilor este esentiald, iar
reutilizarea, reconditionarea si prelungirea duratei de
viatd a produsului sunt benefice pentru mediu, ar trebui
sd existe piese de schimb disponibile pentru repararea
vehiculelor care au fost introduse pe piatd intre 1 iulie
2003 si data de expirare a unei anumite exceptari.
Utilizarea plumbului, a mercurului, a cadmiului sau a
cromului hexavalent in materiale si componente
utilizate la piese de schimb pentru repararea unor astfel
de vehicule ar trebui, prin urmare, tolerata.

Este oportun sd se armonizeze formularea exceptarilor cu
cea folositd in alte directive din domeniul mediului
privind deseurile, in care se mentioneazd exceptdri
similare.

(10)

(11)

Prin urmare, Directiva 2000/53/CE ar trebui modificatd
in consecintd.

Misurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul comitetului infiintat in temeiul articolul 18
alineatul (1) din Directiva 2006/12/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 5 aprilie 2006 privind
deseurile (),

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa II la Directiva 2000/53/CE se inlocuieste cu textul din
anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in a treia zi de la data publicarii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 1 august 2008.

Pentru Comisie
Stavros DIMAS
Membru al Comisiei

() JO L 114, 27.4.2006, p. 9.
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ANEXA

JANEXA 11

Materiale si componente exceptate de la articolul 4 alineatul (2) litera (a)

Materiale §i componente

Obiectul si data de expirare a exceptdrii

Se eticheteazd sau se
identificd in
conformitate cu
articolul 4 alineatul (2)
litera (b) punctul (iv)

Plumbul ca element de aliere

1. Otel pentru prelucrdri mecanice si otel galvanizat cu
continut de plumb de pand la 0,35 % in greutate
2(a). Aluminiu pentru prelucrdri mecanice cu continut de | Ca piese de schimb pentru
plumb de pand la 2 % in greutate vehicule introduse pe  piatd
inainte de 1 iulie 2005
2(b). Aluminiu cu continut de plumb de pand la 1,5% in | Ca piese de schimb pentru
greutate vehicule introduse pe  piatd
inainte de 1 iulie 2008
2(c). Aluminiu cu continut de plumb de pand la 0,4 % in
greutate
3. Aliaj de cupru cu continut de plumb de pand la 4 % in
greutate
4(a). Bucse si carcase de lagdre Ca piese de schimb pentru
vehicule introduse pe  piatd
inainte de 1 iulie 2008
4(b). Bucse si carcase de lagdre in motoare, transmisii si | 1 iulie 2011 si ulterior acestei

compresoare de aer conditionat

date, ca piese de schimb pentru
vehicule introduse pe piatd
inainte de 1 julie 2011

Plumb si compusi ai plumbului ih componente

5. Baterii X
6. Amortizoare de vibratii X
7(a). Agenti de vulcanizare si stabilizatori pentru elastomeri | Ca piese de schimb pentru
in furtunuri de frand, furtunuri pentru combustibil, | vehicule introduse pe piatd
furtunuri pentru ventilarea aerului, piese din elas- | inainte de 1 iulie 2005
tomeri/metal in sasiuri §i ansambluri motoare
7(b). Agenti de vulcanizare si stabilizatori pentru elastomeri | Ca piese de schimb pentru
in furtunuri de frand, furtunuri pentru combustibil, | vehicule introduse pe piatd
furtunuri pentru ventilarea acrului, piese din elas- | inainte de 1 iulie 2006
tomeri/metal in sasiuri si ansambluri motoare cu
continut de plumb de pani la 0,5 % in greutate
7(c). Lianti pentru elastomeri in aplicatii ale sistemului de | 1 iulie 2009
propulsie cu continut de plumb de pand la 0,5 %
8(a). Suduri in panourile electrice si alte aplicatii electrice, cu | Vehicule omologate inainte de X
exceptia celor pe sticld 31 decembrie 2010 si piese de
schimb pentru aceste vehicule
(revizuire in 2009)
8(b). Suduri in aplicatiile electrice pe sticld Vehicule omologate inainte de X"

31 decembrie 2010 si piese de
schimb pentru aceste vehicule
(revizuire in 2009)
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Se eticheteazd sau se
identificd in
Materiale si componente Obiectul si data de expirare a exceptarii conformitate cu
articolul 4 alineatul (2)
litera (b) punctul (iv)

9. Scaune de supapd Ca piese de schimb pentru tipurile
de motoare dezvoltate inainte de
1 iulie 2003

10.  Componentele electrice care contin plumb, inserate X3
intr-o matrice din sticld sau ceramicd, cu exceptia (pentru alte
sticlei pentru baloanele becurilor §i a izolatorilor componente decat
ceramici ai bujiilor cele piezoelectice in
motoare)
11.  Initiatori pirotehnici Vehicule omologate inainte de

1 iulie 2006 si piese de schimb
pentru aceste vehicule

Crom hexavalent

12(a). Acoperiri anticorozive Ca piese de schimb pentru
vehicule introduse pe piatd
inainte de 1 iulie 2007

12(b). Acoperiri anticorozive ale suruburilor si piulitelor de | Ca piese de schimb pentru
asamblare pentru sasiuri vehicule introduse pe  piatd
inainte de 1 iulie 2008

13.  Rdcitoare cu absorbtie in rulote X
Mercur
14(a). Lampi cu descircare pentru faruri Vehicule omologate inainte de X

1 iulie 2012 si piese de schimb
pentru aceste vehicule

14(b). Tuburi fluorescente utilizate la afisajele panou | Vehicule omologate inainte de X
instrumente 1 iulie 2012 si piese de schimb
pentru aceste vehicule

Cadmiu

15.  Baterii pentru vehiculele electrice 31 decembrie 2008 si ulterior
acestei date ca piese de schimb
pentru  vehicule introduse pe
piatd inainte de 31 decembrie
2008

(") Se dezmembreazd in cazul in care, in corelatie cu pozitia 10, se depdseste pragul mediu de 60 grame pe vehicul. Pentru aplicarea acestei
clauze, dispozitivele electronice care nu sunt instalate de fabricant pe linia de productie nu se iau in considerare.

(3) Se dezmembreazd in cazul in care, in corelatie cu pozitia 8, se depaseste pragul mediu de 60 grame pe vehicul. Pentru aplicarea acestei
clauze, dispozitivele electronice care nu sunt instalate de fabricant pe linia de productie nu se iau in considerare.

Observatii

Se tolereazd intr-un material omogen plumb, crom hexavalent si mercur in concentratie maxima de 0,1 % in greutate si
cadmiu in concentratie maximd de 0,01 % in greutate.

Se admite reutilizarea nelimitatd a partilor de vehicule care existau pe piatd la data expirdrii unei exceptdri, intrucat acest
aspect nu intrd sub incidenta articolului 4 alineatul (2) litera (a).

Piesele de schimb introduse pe piatd dupd 1 iulie 2003, care sunt folosite pentru vehiculele introduse pe piatd inainte de
1 iulie 2003, sunt exceptate de la aplicarea dispozitiilor articolului 4 alineatul (2) litera (a) (¥).

=

(*) Aceastd clauzd nu se aplicdi maselor pentru echilibrarea rotilor, periilor de grafit pentru motoare electrice si garniturilor de frani.
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DECIZIA COMISIEI
din 4 august 2008

de modificare a Directivei 2001/109/CE a Parlamentului European si a Comisiei si a Deciziei
2002/38/CE, privind anchetele statistice efectuate de statele membre asupra plantatiilor anumitor
specii de pomi fructiferi

[notificatd cu numdrul C(2008) 4070]
(2008/690/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Directiva 2001/109/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 19 decembrie 2001 privind
anchetele statistice care trebuie efectuate de statele membre
pentru a determina potentialul de productie al plantatiilor
anumitor specii de pomi fructiferi (!), in special articolul 1
alineatul (2) paragraful al treilea si articolul 4 alineatul (2),

intrucat:

(1)  Directiva 2001/109/CE, care stabileste lista speciilor care
trebuie examinate in statele membre, este pusd in aplicare
prin Decizia 2002/38/CE a Comisiei din 27 decembrie
2001 de stabilire a parametrilor de anchetd si de stabilire
a codului si regulilor standard pentru transcrierea intr-o
formd prelucrabild electronic a datelor referitoare la
anchetele asupra plantatiilor de anumite specii de pomi
fructiferi (). Decizia mentionatd stabileste limitele
zonelor de productie care trebuie previzute ale
codurilor lor respective si enumerd speciile de fructe si
soiurile in cauzi.

(2)  Din motive tehnice, Directiva 2001/109/CE ar trebui
modificatd in vederea actualizirii anexei.

(3)  Anexa I la Decizia 2002/38/CE ar trebui modificatd in
vederea stabilirii limitelor zonelor de productie in
Bulgaria si in Romania.

(") JO L 13, 16.1.2002, p. 21. Directivdi modificatd ultima datd prin
Directiva 2006/110/CE (JO L 363, 20.12.2006, p. 418).

() JO L 16, 18.1.2002, p. 35. Decizie modificatd prin Decizia
2006/128/CE (JO L 51, 22.2.2006, p. 21).

(4)  Mdisurile prevdzute in prezenta decizie sunt in confor-
mitate cu avizul Comitetului permanent pentru statisticd
agricold instituit prin Decizia 72/279/CEE a Consi-
liului (3),

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa la Directiva 2001/109/CE se inlocuieste cu textul din
anexa [ la prezenta decizie.

Articolul 2

Anexa [ la Decizia 2002/38/CE se modificd in conformitate cu
anexa II la prezenta decizie.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 4 august 2008.

Pentru Comisie
Joaquin ALMUNIA
Membru al Comisiei

() JO L 179, 7.8.1972, p. 1.
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ANEXA 1

JANEXA

SPECII CARE FAC OBIECTUL ANCHETELOR IN DIFERITELE STATE MEMBRE

Mere Pere Piersici Caise Portocale Lamai Citrice mici
Belgia X X
Bulgaria X X X X
Republica Cehi X X X X
Danemarca X X
Germania X X
Estonia X
Irlanda X
Grecia X X X X X X X
Spania X X X X X X X
Franta X X X X X X X
Italia X X X X X X X
Cipru X X X X X X X
Letonia X X
Lituania X X
Luxemburg X X
Ungaria X X X X
Malta x (%)
Tirile de Jos X X
Austria X X X X
Polonia X X x (%) x (%)
Portugalia X X X X X X X
Romania X (%) x (*) x (%) x (%)
Slovenia X X x (*) x (%)
Slovacia X X x (*) x (%
Finlanda X
Suedia X X
Regatul Unit X X

() Nu se vor efectua anchete privind: varsta pomilor, densitatea plantatiei si soiul de fruct.”
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ANEXA 1l

Anexa I la Decizia 2002/38/CE se modificd dupd cum urmeaza:

1. Urmdtoarea inregistrare se introduce dupd inregistrarea referitoare la Belgia:

,Bulgaria 26 Severozapaden 01 BG31
Severen tsentralen 02 BG32
Severoiztochen 03 BG33
Yugoiztochen 04 BG34
Yugozapaden 05 BG41
Yuzhen tsentralen 06 BG42”

2. Urmdtoarea inregistrare se introduce dupd inregistrarea referitoare la Portugalia:

»,Romania 27 Nord-Vest 01 RO11
Centru 02 RO12
Nord-Est 03 RO21
Sud-Est 04 RO22
Sud — Muntenia 05 RO31
Bucuresti — llfov 06 RO32
Sud-Vest Oltenia 07 RO41
Vest 08 RO42”
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DECIZIA COMISIEI
din 14 august 2008

de acordare a unei derogiri temporare de la regulile de origine previzute in anexa II la
Regulamentul (CE) nr. 1528/2007 al Consiliului, pentru a tine seama de situatia speciald din
Seychelles in ceea ce priveste conservele de ton

[notificatd cu numdrul C(2008) 4344]

(2008/691/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1528/2007 al Consiliului
din 20 decembrie 2007 privind aplicarea regimurilor aplicabile
produselor originare din anumite state care fac parte din grupul
statelor din Africa, zona Caraibelor si Pacific (ACP) previdzute in
acordurile de stabilire sau care duc la stabilirea Acordurilor de
parteneriat economic (), in special articolul 36 alineatul (4) din
anexa I,

intrucat:

(1)

La 24 aprilie 2008, in conformitate cu articolul 36 din
anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1528/2007, Republica
Seychelles a solicitat o derogare, pentru o perioadd de un
an incepand cu 1 martie 2008, de la regulile de origine
prevazute In anexa respectivad. Cererea vizeazd o cantitate
anuald totald de 4 000 tone de conserve de ton, inscrise
la pozitia 1604 din SA. Aceastd cerere se justificd prin
scdderea capturilor i a rezervei de ton crud originar in
sud-vestul Oceanului Indian.

In conformitate cu informatiile prezentate de Seychelles,
capturile de ton crud din anul 2007 au fost foarte reduse,
chiar si in comparatie cu variatiile sezoniere normale.
Datele privind anul 2008 indicdi numai o crestere
usoard a nivelului capturilor fatd de 2007. Ca urmare a
acestei situatii anormale, Seychelles se afld in imposibi-
litatea de a respecta, pentru o anumitd perioadd, regulile
de origine prevdzute in anexa II la Regulamentul (CE) nr.
1528/2007.

Pentru a asigura faptul cd Seychelles va putea continua
exporturile citre Comunitatea Europeand dupd expirarea
Acordului de parteneriat ACP-CE (3), ar trebui si se
acorde o noud derogare.

Pentru a asigura o tranzitie fard dificultiti de la Acordul
de parteneriat ACP-CE la Acordul interimar de parteneriat
economic AES (statele din Africa de Est si de Sud)-UE, ar
trebui sd se acorde o noud derogare cu efect retroactiv de
la 1 ianuarie 2008.

(") JO L 348, 31.12.2007, p. 1.
() JO L 317, 15.12.2000, p. 3. Acord modificat ultima datd prin

Decizia nr. 1/2008 a Consiliului de Ministri ACP-CE (JO L 171,
1.7.2008, p. 63).

)

Avand in vedere importurile in cauzd, o derogare
temporard de la regulile de origine previzute in anexa
I la Regulamentul (CE) nr. 1528/2007 nu ar cauza
prejudicii grave unui sector economic al Comunitdtii,
sub rezerva respectdrii anumitor conditii referitoare la
cantitdti, supraveghere si durat.

Prin urmare, se justifici acordarea unei derogiri
temporare in temeiul articolului 36 alineatul (1) litera
(a) din anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1528/2007.

Seychelles va beneficia de o derogare automati de la
regulile de origine privind conservele de ton inscrise la
pozitia 1604 din SA, in conformitate cu articolul 42
alineatul (8) din Protocolul privind originea anexat la
Acordul interimar de stabilire a unui cadru pentru un
Acord de parteneriat economic intre statele din Africa
de Est si de Sud, pe de o parte, si Comunitatea
Europeand si statele sale membre, pe de alti parte
(Acordul interimar de parteneriat AES-UE), in
momentul in care acordul respectiv intrd in vigoare sau
se aplicd provizoriu.

In conformitate cu articolul 4 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 1528/2007, regulile de origine previzute
in anexa II la respectivul regulament si derogirile de la
aceste reguli urmeazd si fie inlocuite cu regulile
prevazute in Acordul interimar de parteneriat AES-UE,
a cdrui intrare in vigoare sau aplicare provizorie este
previzutd pentru 2008. Prin urmare, derogarea nu ar
trebui si se acorde pentru perioada solicitatd care
depiseste sfargitul anului 2008, ci ar trebui si se
acorde  pentru  perioada 1  ianuarie  2008-
31 decembrie 2008.

in conformitate cu articolul 42 alineatul (8) din
Protocolul privind originea anexat la Acordul interimar
de parteneriat AES-UE, derogarea automatd de la regulile
de origine este limitatd la o cotd anuald de 8 000 tone de
conserve pentru tdrile care au parafat Acordul interimar
de parteneriat AES-UE (Comore, Mauritius, Madagascar,
Seychelles si Zimbabwe). Mauritius a prezentat deja o
cerere oficiald pentru o derogare temporard in confor-
mitate cu articolul 36 din anexa II la Regulamentul
(CE) nr. 1528/2007; este de asteptat ca si alte tiri din
regiunea AES, in special Madagascar, sd solicite astfel de
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derogdri. Ar fi neoportun ca derogdrile acordate in
conformitate cu articolul 36 din anexa II la Regulamentul
(CE) nr. 1528/2007 si depdseascd cota anuald pentru
conservele de ton acordatd regiunii AES in temeiul
Acordului interimar de parteneriat AES-UE. Prin
urmare, derogarea nu ar trebui si fie acordatd pentru
cantitdtile solicitate, ¢i numai pentru 3 000 tone de
conserve de ton.

(10)  Prin urmare, ar trebui sd se acorde Republicii Seychelles o
derogare pentru 3 000 tone de conserve de ton pentru
perioada 1 ianuarie 2008-31 decembrie 2008.

(11)  Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei din 2 iulie
1993 de stabilire a unor dispozitii de aplicare a Regula-
mentului (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului de instituire a
Codului Vamal Comunitar (1) prevede norme de
gestionare a contingentelor tarifare. Pentru a asigura o
gestionare eficientd, in contextul unei stranse cooperdri
intre autoritdtile din Seychelles, autoritdtile vamale comu-
nitare si Comisie, este necesar ca aceste norme si se
aplice mutatis mutandis cantitdtilor importate in temeiul
derogdrii acordate prin prezenta decizie.

(12) Pentru a permite o monitorizare mai eficientd a opera-
tiunii de derogare, este necesar ca autorititile din
Seychelles si comunice in mod regulat Comisiei
informatii in legdturd cu certificatele de circulatie EUR.1
eliberate.

(13)  Mdasurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului Codului Vamal,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Prin derogare de la anexa II la Regulamentul (CE) nr.
15282007 si in conformitate cu articolul 36 alineatul (1)
litera (a) din respectiva anexd, conservele de ton inscrise la
pozitia 1604 din SA, fabricate din materiale neoriginare, se
considerd ca fiind originare din Seychelles in conformitate cu
dispozitiile articolelor 2-6 din prezenta decizie.

Articolul 2

Derogarea previzutd la articolul 1 se aplicd produselor si canti-
tagilor stabilite in anexd care sunt declarate pentru a fi puse in
liberd circulatie pe teritoriul Comunitdtii provenind din
Seychelles in perioada 1 ianuarie 2008-31 decembrie 2008.

() JOL 253, 11.10.1993, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 214/2007 (JO L 62, 1.3.2007, p. 6).

Articolul 3

Cantititile previzute in anexa la prezenta decizie se gestioneazd
in conformitate cu articolele 308a, 308b si 308c din Regula-
mentul (CEE) nr. 2454/93.

Articolul 4

Autoritdtile vamale din Seychelles iau masurile necesare pentru
a efectua controale cantitative asupra exporturilor produselor
mentionate la articolul 1.

In acest sens, toate certificatele de circulatie EUR.1 eliberate
pentru produsele respective trebuie si contind o trimitere la
prezenta decizie. Autorititile competente din Seychelles
transmit Comisiei, in fiecare trimestru, o declaratie a cantititilor
pentru care au fost eliberate certificate de circulatie EUR.1, in
conformitate cu prezenta decizie, precum si numerele de serie
ale certificatelor respective.

Articolul 5

Rubrica 7 a certificatelor de circulatie EUR.1, eliberate in
temeiul prezentei decizii, contine urmatoarea mentiune:

,Derogation — Decision 2008/691/EC".

Atrticolul 6

Prezenta decizie se aplicd de la 1 ianuarie 2008.

Prezenta decizie se aplici pand cand regulile de origine
previzute in anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1528/2007 se
vor inlocui cu cele anexate la orice acord cu Seychelles, atunci
cand acel acord fie este aplicat provizoriu, fie intrd in vigoare,
ludndu-se in considerare data cea mai apropiatd, dar prezenta
decizie nu se va aplica in nici un caz dupi 31 decembrie 2008.

Articolul 7

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 14 august 2008.

Pentru Comisie
Liszlo6 KOVACS
Membru al Comisiei
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ANEXA
SEYCHELLES
Nr. de . e . .
. Codul NC Descrierea marfurilor Perioada Cantitate
ordine
09.1666 ex 1604 14 11, | Conserve de ton (1) 1.1.2008-31.12.2008 3000 tone

ex 1604 14 18,
ex 1604 20 70

(!) Sub orice formd de ambalare, dacd produsul se considerd ca fiind conservat in sensul pozitiei 1604 din SA.
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